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TURCEF-FEDERASYON YASAL TUZUGU iLE 28658 SAYILI MESLEKI
SORUMLULUK YASASINA GORE “CEVIRMENLIiK MESLEKi SORUMLULUK
SIGORTASI”’NA SAHIP “YEMINLI CEVIRMEN YETERLILiK BELGELI{”
CEVIRMEN VE CEVIRI ISLETMESi ARASINDA YAPILAN

TURCEF-ISO-EN 17100 NORM’UNA GORE CEVIRI iS HIZMETIi SOZLESMESI

........................................................ (Cevirmen ) ILE
................................................... Sicil No’lu Ceviri Isletmesi

....................................................................... ( Ceviri Biirosu)

Yukarda adi yazih Cevirmen ve Ceviri Biirosu,

hedef dile cevrilmek iizere E-Posta / Elden talep ile toplam ................. karakter
/sayfa kaynak dil evraki iletmis olup,gelen evraklar eksiksiz ve hatasiz
...................... tarihinde, saat: ......... 'de Ceviri Biiroya teslim edilmesi

kararlastirilmistir.EK siire talebi de cevirinin tesliminden 1 giin 6nce haber verilmesi
durumunda ........ glindiir.

Boylece taraflar Ceviri Dokiimani iizerinden, Hukuk acisindan (7TCK. Bor¢lar Kan. Mad.
1 ve Md.40 a gore Istisna ve Eser Kanunlarinin 470.inci mad. gore Yiiklenici Cevirmen beyanu ile bir
eser meydana geleceginden, Ceviri Biiro olan karsi taraf da bedel édiiyor veya beyan ediyorsa

sozlesme kurulmus sayiir) Sozlesmesi yapmuslardir.

Toplum cevirmenligi Sozlii, Ardil ve Simiiltane cevirilerde ise
Cevirmen..........ccceuu. tarihinde ............ CF: F: 1 £ SN 1 (R yerde
olacagim1 beyan ve taahhiit etmektedir. Ceviri Biirosu da bunu kabul etmektedir.

Ceviri Biironun Ceviri bittikten sonra cevirmene odeyecegi toplam hak edis
.......................... olup 6deme tarihi : ......cceveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiineenee.. dirnn
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EVIRMEN VE CEVIiRi BURO'NUN YUKUMLULUKLERI

1.a)Cevirmen, isbu anlagsma saglandiktan sonra kendisine Ceviri Biiro E-posta veya elden teslim edilmis gevirilerin {izerinde
anlagilan teslim tarihinde(Giin ve Saat ) kaynak dilden hedef dile yaptig1 eksiksiz ve dogru ¢eviriyi istenilen yol ve seklinde
ulagtirip teslim edecektir (Teslimat elektronik yolla yapilacaksa ve o an igin saglayici tarafindan elektrik kesintisi varsa ya da yine saglayici
tarafindan internet erigimi problemi varsa bu durum geviri biirosuna acilen bildirilmelidir ya da teslimat elden yapilacaksa, 1.dereceden
akrabalarin saghk, vefat durumlari, teslimat noktasina gitmeyi engelleyen kaza durumlari, , polis miidahalesi, halk ayaklanmast ve bunun gibi
miicbir sebeplerin olusmasi durumunda geviri biirosuna bilgi verecektir.) Ceviri Biirosu ise geviriyi eksiksiz aldigin1 E-Posta/Tel mesaj
ile gevirmene teyit edecektir.Cevirmen ve Ceviri biirosu isbu sdzlesmede Ek bir siire koymuslar ise bu ek siire bitiminde ve
belirlenen saatte ¢eviri isi teslimi gergeklesecektir.

b)Toplum Cevirmenligi kapsaminda bulunan Noterlerde Sozlii, Adliyelerdeki Ardil ve Konferanslardaki Simiiltane geviri
hizmetinde ise ¢evirmen belirlenen yer tarih ve saatte orada olacagim E-Posta/Tel mesaji ile teyit edecektir. Aksi durumda
cevirmen geviri yerine gitmediginde ve cevirinin yapilmadigi durumlarda, ( 1.dereceden akrabalarin saghk, vefat durumlari, ¢eviri
noktasina gitmeyi engelleyen kaza durumlar, , polis miidahalesi, halk ayaklanmast ve bunun gibi miicbir sebeplerin olusmast hari¢) Cevirmen,
sahip oldugu “Cevirmenlik Mesleki Sorumluluk Sigortasi “poligesi kapsaminda Ceviri biirosunun tiim tazminatin1 ve zararlarini
simdiden kargilayacagini beyan ve taahhiit etmektedir.
2. @) Cevirmen gevirinin igerigi ile ilgili tiim bilgileri, firma, isim, igerik ve 6zel evrakta gizlilik gdsteren bu dzel bilgileri {igiincii
sahislarla paylagmayacak, kullanmayacak ve agiklamayacaktir (TCK 5237.MD.207). Aym sekilde Ceviri Biiro Cevirmenle ve
yaptig1 Is ile ilgili Cevirmenin 6zel bilgilerini iiciincii sahislara vermeyecektir.

b)Toplum Cevirmenligi kapsaminda Noterlerde, Adliyelerde, Resmi ve &zel kurumlarda {s goriismesi, Seminer, Konferans ve
ilgili ortamlarda Sozlii, Ardil ve Simiiltane ¢evirilerde ¢evirmen kendi kartvizitini ve 6zel bilgilerini hizmet verecegi “ilgili”
miigteriye veremez. Kendine piyasa yapamaz ve hizmet verdigi “ilgili” Misteriyi kendine miisteri yapma eylemine giremez.
Ceviri biirosu tarafindan is verilen ¢evirmen yalmzca hizmet verdigi Ilgili miisteriye, kendisine bu ¢eviri isini veren ceviri
biirosunun bilgilerini ve kartint vermekle yiikiimliidiir. Aksi hareketin TURCEEF tarafindan tespiti durumunda ¢eviri biirosu, maddi
zarar gordiigiini delil ve sahitlerle sundugunda ¢evirmenin “Cevirmenlik Mesleki Sorumluluk Sigortasi’ndan tazminat olarak talep
edebilir ve yine Federasyonun taniklik onayi ile hak edisini 6demeyebilir.
3.2)Cevirmen yazili gevirisini 1ISO EN/17100 Normlarma uygun CAT, Sozliik, Kaynak kitap ve Veritaban1 gibi materyallerle
yapacak ve kesinlikle Google Translate’ c¢evirisi kullanmayacaktir. Bunu yaptigi ve kullandigt TURCEF Federasyonun Dil
Bilirkigi Kurullar ile tespit edilip yazili rapor edildigi takdirde yine kendinin “Cevirmenlik Mesleki Sorumluluk Sigortasi
kapsaminda tiim tazminat ve diger zararlar karsilayacak tiim cezalar1 simdiden kabul edecektir. Ceviri Biiro ise Cevirmene verdigi
Dokiimanlarin kaynak dilinin dogru ve eksiksiz oldugu kontrol edecek, (kaynak dil yabanci dil ise ve ¢eviri biirosu bu dili bilmiyorsa,
kaynak dildeki var olan hatalarin sorumlulugu miisterinindir) Evrak lizerindeki kaynak dilin ¢evirmen tarafindan diizeltilmesini
kesinlikle talep edemeyecek ve Cevirmen asla kaynak dildeki yazi1 ve rakam hatalarindan maddi ve manevi sorumlu
tutulmayacaktir.

b)Aym sekilde Ardil ve Toplum gevirmenliginde yapilacak sozlii, ardil ve Simiiltane geviri hizmetlerinde 6zellikle uzmanlik
isteyen spesifik cevirilerde onceden Ceviri Biirosu, ¢evirmene konunun terminolojisini vermek zorundadir.Talep edildigi ve
verilmedigi takdirde,ne Ceviri biirosu ne de ilgili miisteri tarafindan ¢evirmenin konudaki kaynak ve hedef dil dagarcigiyla ilgili
bir olumsuzluk veya bahane 6ne siiriilemeyecektir.Yani Terminoloji verildiginde sorumluluk ve risk ¢evirmenin, verilmediginde
ise Ceviri Biirosunundur.

4.Cevirmen kendisine verilen yazili, sozlii, ardil ve Simiiltane ¢eviri isinde nitelikli, uzman,Cevirmenlik mesleki sorumluluk
sigorta poligeli ve Turcef-Yeminli Cevirmen Yeterlilik Belgesine sahip oldugunu ve kendinden talep edilen ¢eviri iginin
iistesinden gelecegini beyan ve kabul ederek ise talip olacaktir. Ceviriyi kabul edip aldiktan sonra ¢evirmen yukarda belirtilen
olaganiistii durumlar diginda ¢eviri igini yarim birakamaz, eksik teslim edemez ve kendinden ek belge veya ek siire yapamaz.
Diinya standartlarinda yazilarda kabul edilen kusur opsiyonu 5/1000 (Binde bes) hatadir. Bu baglamda talep edilen diizeltme ve
eksiklik hatasin1 ve yanlisin1 hemen kabul edecek ve makul siirede hemen diizeltecektir. Ceviri Biirosu ise buna gére ¢evirmenin
yazili ve sozlii ¢evirisinin diger ¢evirmen {iglincii sahislarla kiyaslanmasini, diizgiin, iyi,kotd,yanlisligi ve dogruluguna iliskin
yorum yapamaz. Higbir sekilde ¢evirmenin ¢evirisine dair bahane iiretemez. Miisterinin ¢evirideki ve ¢eviri dilindeki dogrulugunu
ise asla kistas olarak ¢evirmene getiremez.Bu konuda tek Otorite Tiirkiye’de TURCEF-Federasyonun Dil Bilirkisi Kurullar1 olup
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diger hicbir 6zel ve tiizel kisilik karar mekanizmast degildir.Yazili veya So6zlii Cevirinin hatali olup olmadigina Tiirkiye'de tek
yetkili Kurulun TURCEF-Federasyon' un ilgili dil kurulu oldugunu son s6ziin bu Kuruldan verildigini her iki tarafta igbu sézlesme
ile simdiden kabul edecektir.

5.Cevirmenin talep edecegi - Ceviri Biironun odeyecegi ceviri bedeli TURCEF-Federasyonun www.turcef.org sitesindeki
Onerilen Fiyat listesi baz alinarak yapilacak ve en ¢ok indirim aym liste iizerinden istenilen oranda anlasmayla olabilecektir.Ceviri
Biirosu ¢evirmenin hak edisini ¢gevirinin bitirilip tesliminden en ge¢ 30 giin i¢inde ¢evirmene ddeyecektir.

6. Ceviri Biirolarn ¢eviri ile ilgili olusacak hatalar1 onlemek amaciyla kesinlikle Federasyona bagli derneklere iiye olan
gevirmenlim mesleki sorumluluk sigorta poligesine sahip, Turgef Yeminli Cevirmen yeterlilik belgesine sahip nitelikli ve
deneyimli, kendini ispat etmis ¢cevirmenlerle ¢alismalidirlar. Ceviri biirolar1 maddi kaygiyla ne oldugu belli olmayan, niteliksiz,
deneyimsiz, kendini ¢evirmen diye orda burada Ozellikle internet sanal ortaminda lanse eden ve ceviri sektdriinii ve ¢eviri
ticretlerini standartlarin altina ¢eken kisilere is yaptirmamalilardir, bu kisilerin sektore zarar vermelerini engellemek hem de yurt
i¢i ve digina yapilan ¢evirilerin kalitesizliginden dolay1 maddi ve manevi zarara ugranilmamasi i¢in her tiirlii tedbiri almak Ceviri
Biirolarimin birinci dereceden sorumluluklarindandir. Ceviri biirolarinin bu duruma dikkat etmeleri halinde piyasa kendiliginden
diizelecek, kalitesiz ve niteliksiz ¢eviri sektoriine zarar veren kisiler is ve lakirti yapacak ne sanal ne de gergek ortam
bulamayacaklari i¢in piyasadan silinecektir.Sektérde boylece gercek anlamiyla ve hakkiyla yapan nitelikli ve diiriist Federasyon
liyesi ¢evirmenlerin i yapmasina olanak saglanacaktir.Federasyon/Dernek gibi Mesleki st orgiitlere iiye olmayan ve bunlara
kars1 olumsuz durup kaos ortamunda ¢alismayi siirdiirenlerin mesleki sorumluluk sigortasi,belgelendirme,yiikiimliiliik ve yasalar
altina girmek istemeyen ve de meslegimize zarar veren insanlar olduklari asla unutulmamalidir.

7. Bir Ceviri Biirosu ¢eviriyi Turgef-Federasyonun diger bir liyesi olan Ceviri Biirosuna gonderiyorsa (dzellikle toplu islerde)
geviriyi yapacak olan Cevirmenin bilgilerini (4d:, Soyad: ve Turgef-Federasyon gevirmen sicil numarasini, Uzmanlik Alani vb. ve de Isi
yapacak olan Cevirmenin sicilinin bozuk oldugunda onu géreviendirmeme hakki sakli oldugundan) bildirmelidir.

8. Cevirmen tarafindan daha once ¢evrilmis olan belgeye, miisterinin istegi iizerine yeniden kiigiik eklemeler ve ¢ikarmalar
yaptiracak olursa (6zellikle Kitap- katalog-Web gibi geviriler) ¢evirmene yapilan isin bedeli Ceviri Biirosu tarafindan miisteriye de
yansitilacak ve bu tutar art1 deger olarak ¢evirmene de 6denecektir.

9. Ceviri Biirolari,geviri isini tamlayan ¢evirmenden teslim aldiktan sonra miisteriden para alamadig1 ve yapilan gevirinin parasini
cevirmene 6deyemeyecegi gibi bir bahaneler one siiremez. Bu sorun madde 10 da belirtildigi gibi Cevirmenin sorunu olmayip salt
Ceviri Biirosunun kendi yiikiimliigiindedir. Ceviri biirosu her durumda ¢evirmene 30 giin i¢inde hak edisini dder.

10. Cevirmen ,¢eviri biirosunun gonderdigi yazil geviri isini, en fazla 30 dakika i¢inde kabul veya red etme hakkina sahiptir. Aym
sekilde miisteri tarafindan iptal edilebilecek obsiyonlar igin de geviri biirosu ¢evirmene en az 1 saat bekleme ve iptal olasilig
siiresi verir.1 saat iginde iptal edilmeyen geviriler ¢evirmene verilmis olarak kabul edilir ve geviri yapilarak hakedisi ¢evirmene
odenir( Yani geviri biirosu isin iptal oldugunu belirtilen siire icin de ¢evirmene séylemediyse ve gevirmen de bu siire igin de ne kadar geviri
yaptiysa o yapilan gevirinin parasi ¢evirmene édenmek zorundadir). Diger tiirli de Cevirmen ise ¢evirisini herhangi bir nedenle
yapamadig1 ve yetistiremedigi ceviri isinden dolayr ¢eviri biirosunun ugradigt maddi zarari ¢evirmenlik mesleki sorumluluk
sigortas1 kapsaminda kargilamakla yikimlidiir. ( Yani ¢evirmen isi yapmayacagim, belirtilen “karsilikli teyit siiresi” siire igin de ¢eviri
biirosuna séylemediyse o is igin geviri biirosunun miisteriyle yaptigi sézlesme miktarini édemek zorundadir )

11. Ceviri Biirosu gevirmene hafta sonu, resmi bayramlar ve mesai dis1 zamanlarda gonderecegi geviriler konusunda 6zel bir
anlagma saglanacaktir.

Cevirmen Imza Ceviri Biirosu Imza


http://www.turcef.org/

